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Quatre-vingt quinze pour cent

Paroles et musique de Georges Brassens // Harmonisation de Brice Baillon

Loin de considérer la chanson comme une expression poétique mineure, Georges Brassens juge que cet art demande
un équilibre parfait entre le texte et la musique... Extrémement exigeant, il remet sur le métier cent fois son ouvrage,
change un mot, peaufine une image... Il déclarait : « On peut &tre nul, étre a peu prés analphabéte, mais avoir le don de
mettre les trois ou quatre ou cinq syllabes qu’il faut sur les cing ou six bonnes notes, et ca c’est tout un art. » Le trei-
-ziéme et avant-dernier album studio est un grand Brassens, dans lequel on retrouve I’humour corrosif, l'image qui
fait mouche ! A l'origine sans titre, ce 33 tours sort en octobre 1972, mais est identifié par sa premiére chanson,
Fernande. Ony retrouve aussi Mourir pour des idées ou Les passantes.
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de passion bru-tale la femme est avant tout sen-tHmen-tale
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la femme s'em-merde en baisant
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c'est pas tous les jours qu'on lui dé - ri-de les fes-ses
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